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Redakeja Momusa z wdzigeznoseia przyimuie
spma slosowne do rodzaju jego dziela, dziekuje za
nadeslane, a 0 nowy transport prosi. Jeiliby za$
kto zamiast pism nadsylaé, zechce czynnie do Fra.
szek nalezeé; to zrowna uprzejmoscia przyjety bes

1zie.



Nreiik: : Dnia 218.
MOMUS.

Sobota Tomx 111 Meca: Listopada.

Niemasz tego zlego, coby . ...

FRASZhL

Szpilka ma gtdwke, powinnaby mied w swo-

ej proporeji i rozsadek, ajednak czasami kole.

Lisy przenoszg si¢ z boru d - w'a ta, bo tam
swohodnie sobie chodzid moga 1 nikt na nich nie

pr;luip,

Mlododd jest jak przedmowa do ksigzki, ¢ a-
~ gem ksiafka co innego zawieia, nie to co obiecywa-

ta przedmowa.

Rzeczy-pospolite wladciwie] Rzeczv=niepos
3 ; : thalie oo ;
lite nazywachy iy powinny, gdyz ich teiaz mal.

l_icz,emy.



Stotk6w los jest najnieszezedliwszy, bedac bos
wiem z natury przeznaczone do siedzenia, nigdy

ensied za owszem zawsze stoja.

Ing dzi§ wolnodd¢ i dotrunkéw zaprowsdzaja,

KaZzdy teraz chee wolnego‘Piwa, NB. ten artykul
jest zimowy.

Zwloki c2owieka bywaijg pochowane, ale zwlos

ki obiecujyeych zawsze Zyé bheda.
R s el
Powiadaja e malZzenstwo jest piektem, ta jae
dnek zachodzi réznica ze w prawdziwem pieklepos

tgpiency sig palg, a w tym i najuczciwsi ludzie gos
rejg.

Smietanka niebol sie zimna bo ma zawsze kos
guszek.

. o & ]
Tak si¢ kredyt zamnoZyt Ze jeden Jegomoié
kaZe Babom z pod kofciota modlid si¢ na kredyt, 1

juZ jest im winien blisko za trzysia pacierzy.
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Artystwo coraz bardwiej dykeyonarzy sie, jug
w wielkich miastach niemdwig Stolarz, tylko artystaj
kizestowy.

'

Motyle prawne takZe maja swoje przeistaezas
nia, podlng naturalistéw najprzéd wylega sig po=
wod, 7 tego formuje si¢ dowod a w koncu robi sie

zawod,
Minely ztote wieli, niegdy$ z piany mo rskie

boginie si¢ rodzity same Wenery, a teraz tylko
piankowe fajki, :

Jak drogi zostang ukonczone, spolziewad sie

naleZy, Ze 1reszla kraju zjedzie do nas,
T N ———ccaa

/. Lmdzie jak ryby dajy si¢ na wedki tapad, tylka
grzeba wiedzied jaka ponete na wedky zaloZyd na-

lezy.

Jeden niemajac szabli, wziat garéégrochu sza-

blastego i tak poszedt na kampanja.

e et ey



Wojna powiada, Ze pika hutanska lepiej satya ),
chuje jak litografja.

Prywatni ludzie sa cyfry ale kiedy jeden chea 1
zostaé tysigcem albo miljonem musi ich wezwaé

swego boku.

Pewien autor chee swe dzieto przypisac potos

e
mnodei, drudzy jednak watpia aby doszlo podlug
. B}
do tego adressu,
Zaden kraj tak si¢ rozeiagnad nie da, jak w'zie
mie Lodomerja,
A

Lepiej sig przebrad po polsku, nizli przebrad |

za polaka. 1

W Chinach Zeby kancelifel z kancelarji niewys
‘mykali sie, to im zdejmujy boty i nieoddajy oZ jest

czas po temu.

W zimie s3 wolni mularze od pracy, a za 19

drwale sic uwiiaja 1 ich kloee.




W tenczas jest nos pedkuty, kiedy gozdziki was
cha.

Zydzi robig kielbasy ale dukatami nadz’ewane,
a choé zlotu obrzynaja obraczke ale za to blotem

swe OPOHCLO gar l'llll‘}u

/ Byrllg!a sprowadzajg do kraju, czemu tv‘,’.bydlqt
fie wywo’a z niego.

AT AT B~ el

ANEGDOTY.

Pewien dluinik konajac méwit do doktora,
Ah Zebym ja przynajmniej poty mégl Zyé, pdki
“dtugéw nie zaplace: ““...” A to by Walpan cheiak

Zyé wieczniet odpowiedzial Doktor.

oy e g y P
. ;,Czego Wacpan mnie ustawicznie sziurchasz !
‘I]' iawolat jeden na tlustego. Majge brzuch tsk wy-

‘puld’y po co chodzié na parter kiedy jest petny?
y,,MO) mospanie, odpowiedzial spasty Jegomodl, nie
il hLdemu wolno by¢ plaskim.
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KALEMBURY.

Ni-wy brzydkie, ni-wy pigkne.

Nie ma na-szych amatordw,

Wiele jest koto-dziciow pracujqcych‘.
Przyszly na most-Rygi.

Ten im-pet-lice psije.

Kto mu-szhatulke waigk.
Nom-cwego zlodzieja.

Nie prayszedl bo-rowy.

Strzelil do kieszeni i trafit w-rublo,
WV y-krzty laski nie macie.

SZARADA.

Pierwszy oswajal Indzi wysztych zrak natury,

Dwie

drugie jest czeéé ciala jak zowig mazury,

WV szystho tak jest przyjemne tak do siebie neet ,

IZ nie jeden dla niego slawe swa poswieci.

—

Znaczenie przeszlej Szarady jest War-sza-wa




